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Los siguientes simbolos se utilizan en el
hardware de la central y en la
documentacion que la acompana. Su
significado es el siguiente:

AVISO:

/\

PRECAUCION: Se

/N

PRECAUCION: Podria contravenir los
requisitos de EN54 siignora
estos avisos. Se acompafia
de la clausula relevante de
EN54.

Riesgo de descarga
eléctrica. Antes de
manipular las conexiones,
asegurese de que la fuente
de alimentacién de la central
esta desconectada.

incluye en la
documentacion.

Normalmente va asociado a
instrucciones adicionales.

PRECAUCION: Altatemperatura
Bajo ciertas condiciones de
averia, algunas areas de la
placa identificadas con este
simbolo podrian alcanzar
temperaturas altas.
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Central de alarmas contra incendios

HRZ 2-8

MODELO CENTRAL CONTRA
INCENDIDS ENE4-2/4 1887

ALIMENTACION ACEPTAR

=l SILENCIAR /
ANULADO = REACTIVAR

EN PRUERA

RETARDO ACTIVO
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Fi 5T SILENCIAR
ALLD DE SISTEMA ZUMBADOR

FALLO DE TIERRA
FIN RETARDO
EVACUALS

SELECTI
SALIDA REM. ACTIVADA FONCION

SAL REM. FALLO / ANULADA ANULAR / PRUEBA /
NORMAL

SIRENA FALLO / ANULADA,

SAL FALLO REMOTA ANULADA

FALLO ALIM. / EQ AUXILIAR m PRUEBA DE LEDS
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1
1.1

1.2

1.2.1

1.3

Introduccion

Finalidad del manual

La finalidad de este manual es facilitar al usuario todo tipo de
procedimientos recomendados y detalles técnicos para llevar a cabo la
instalacion, puesta en marcha y configuracion de la central de alarmas
contra incendio HRZ 2-8 de MORLEY-IAS.

Los procedimientos descritos en este manual incluyen avisos y
advertencias para aconsejar al usuario que adopte practicas de trabajo
metddicas y seguras durante la instalacion, puesta en marcha y
programacion.

Nota importante

El usuario debe leer este manual y entender todo su contenido antes
de empezar cualquier tarea relacionada con la central. El panel puede
resultar dainado si NO se siguen los procedimientos recomendados
en este manual.

Siduda en alguno de los aspectos que describe el manual, consulte con
su suministrador antes de iniciar la instalacion, puesta en marcha y
programacion del sistema.

Diseio y planificacién del sistema

Se entiende que el sistema, del cual forma parte el panel de alarmas
contra incendio, ha sido disefiado por personal competente de acuerdo
a los requisitos de la norma EN54 parte 14 (23007/14) y otros codigos
locales aplicables. Los esquemas del disefio deben mostrar claramente
la ubicacién del panel de control y los equipos de campo.

Personal

La instalacion de este equipo se debe llevar a cabo unicamente por
técnicos cualificados.

General

Las centrales se configuran de fabrica para 2, 4 u 8 zonas.

La central incluye fuente de alimentacion integrada y espacio para dos
baterias de plomo &cido selladas y cumple con los requisitos de EN54
Partes 2y 4.

Las funciones de la central estan controladas por microprocesador y se
incluyen las funciones de prueba y anulado. Puede disponer de un maximo
de cuatro salidas de sirena (con la placa de relé opcional de 2 salidas) y
funcionamiento en modo dia/noche.

La central puede aceptar un niumero ilimitado de pulsadores manuales y
un numero limitado de detectores automaticos por zona, con las
limitaciones que marquen las normas de disefno e instalacion aplicables.
Consulte la Seccion 8 Especificaciones para los limites de corriente
por zona.

Por defecto de fabrica, la central esta configurada sin retardos en las
salidas. Si desea configurar retardos, consulte la Secciéon 7.7 Retardo
principal y secundario.

La exactitud de los contenidos de este manual es el aspecto mas importante
y en el que se han concentrado todos los esfuerzos, sin embargo, el
fabricante se reserva el derecho de cambiar la informacién sin previo
aviso.

MIE-MI-100
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Instalacion

Esta central se instala facilmente siempre y cuando se
sigan los procedimientos recomendados en este manual.
Una vez haya instalado la caja posterior de la central,
utilice un envoltorio adecuado, como por ejemplo una
bolsa de plastico, para proteger las placas. No vuelva a
colocar la tapa frontal hasta que todos los trabajos de la
obra hayan finalizado.

Puesta en marcha

Secciéon 6, Puesta en marcha. Describe los
procedimiento recomendados para poner en marcha la
central de incendio.

Configuracién

Seccion 7, Configuracion. Describe los procedimientos
de configuracién de la central. Solo se puede llevar a
cabo la configuracion con la central en el nivel de acceso
3. Esto requiere que se retire la tapa frontal y se
introduzca un cddigo y asi poder configurar la central
de acuerdo a cada instalacion especifica.

Especificaciones

Seccion 8, Especificaciones. Define todos los
parametros de funcionamiento de la central.

1.4 Distintivo CE

Esta central lleva el distintivo CE para indicar que cumple

con los requisitos de las siguientes directivas de la

Comunidad Europea:

B Directiva sobre compatibilidad electromagnética 89/
336/EEC (y la directiva de enmienda 92/31/EEC, 93/
68/EEC)

B Directiva de baja tension 73/23/EEC (y la directiva
de enmienda 93/68/EEC).

MIE-MI-100 MORLEY-IAS 2
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1.5 Funciones EN54

La central de incendios se ha disefiado segun los
requisitos de la norma EN54 parte 2/4:1997. Aparte de
los requisitos basicos de EN 54-2, la central se puede
configurar para que se ajuste a las siguientes funciones
opcionales - las clausulas aplicables de EN 54-2 son las

siguientes:

Opciones Clausula
Controles:

Retardo de accion inmediata de las salidas 7.1
Deteccioén de coincidencia 7.12
Condicion de prueba 10
Salidas:

Equipos de alarma contra incendio (Sirenas) 7.8
Equipos de transmision de alarma (revision futura) 7.9
Equipos de proteccion contra incendio (rev. futura) 7.10
Equipo de transmisién de averia (revision futura) 8.9

Las siguientes prestaciones se suministran con la fuente
de alimentacién de la central cumpliendo la norma EN

54-4.

Caracteristicas de la fuente de Clausula
alimentacion de la HRZ 2-8 EN54
Obtiene alimentacién de la F.A principal 5.1

Obtiene alimentacion de una bateriaenreposo| 5.2

Carga y supervisa la bateria/baterias

€n reposo 53

Detecta y sefializa varias averias de la

fuente de alimentacion 54
MIE-MI-100 MORLEY-IAS 3
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PRECAUCION
iAlta Tension!
Tome las precauciones
necesarias para evitar
descargas eléctricas

A

ATENCION

TOME LAS PRECAUCIONES
NECESARIAS PARA

MANIPULAR LOS
EQUIPOS SENSIBLES
ALAS DESCARGAS

ELECTRICAS

EN54-2 :
Breve explicacion de
lo que requiere la
norma.

1.6

1.7

1.8

Funciones auxiliares

La lista que sigue a continuacién muestra varias
funciones que incorpora la central aparte de las
requeridas por la norma EN54-2/4. Estas funciones se
describen en la seccion del manual que indica la tabla.

Funciones Seccion del
Auxiliares manual

Opciones de configuracion local 7
Ampliar temporizador de retardo 7.7

Opciones de contacto libre de
tension para sirenas 7.5
Opcioén de salida de relé 7.5

Documentos relacionados

Este manual solo describe las tareas de instalacion,
puesta en marcha y configuracién de la central HRZ 2-
8. Toda la informacion relacionada con su funcionamiento
se encuentra en el Manual de usuario.

Advertencias y precauciones

Siempre que es pertinente, esta guia y el resto del manual
incluyen advertencias y precauciones para recordarle
lo importante que es tener en cuenta la seguridad en
todo momento, especialmente cuando se siguen los
procedimientos descritos en este manual.

Se le avisa sobre las areas con alta tension (es decir,
tensiones que superan el nivel de seguridad) o cuando
existe el riesgo de que se dafien equipos sensibles a la
electricidad estatica, si no se siguen los procedimientos
descritos en este manual. A mano izquierda se muestra
un ejemplo de aviso de alta tension y de precaucién
antiestatica.

El cuadro de precaucion a mano izquierda indica que
es posible programar la central de forma que incumpla
los requisitos de EN54. Este tipo de configuracion solo
se debe realizar en circunstancias excepcionales y con
la autorizacion del responsable del sistema de incendios.

MIE-MI-100
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5%

2 Guia de instalacion

2.1 Como utilizar esta seccion

Este capitulo incluye una serie de pautas para instalar
la central de incendios de forma rapida y segura.

Cada paso en el proceso de instalacion y puesta en
marcha de la central incluye una breve descripcion y
dibujos detallados, diagramas de flujo y graficos para
facilitar el seguimiento de las instrucciones. Siempre
que es necesario, los procedimientos se dividen en uno
0 mas diagramas, dependiendo de la complejidad de la
tarea.

2.2 Comprobaciones antes de la instalacion

Antes de instalar la central de incendio o los sensores,
debe asegurarse que se cumplen los siguientes criterios,
de lo contrario, puede que el equipo resulte dafado y
que se originen problemas en la puesta en marcha del
sistema o bien que el funcionamiento de éste se vea
afectado de forma adversa.

2.2.1 Qué DEBE o NO DEBE hacer

Antes de seleccionar un lugar para la ubicacion del panel
de control HRZ 2-8, DEBE asegurarse que:

a. La temperatura ambiente de funcionamiento
permanece entre:

+5°Cy +35Cy

% HUMEDAD b

RELATIVA . La humedad relativa esta entre:

5% y 95% (sin condensacion)

c. El panel estda montado en la pared de forma que
permita visualizar claramente los indicadores vy
acceder con facilidad a las teclas de funcionamiento.
La altura respecto al suelo debe seleccionarse de
manera que el frontal se encuentre al nivel de los
ojos (a 1,5 m aproximadamente).

d. NO DEBE situar el panel en un lugar expuesto a altos
niveles de humedad.

MIE-MI-100
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Val

2.3

e. NO DEBE situar el panel en lugares expuestos a
vibraciones o golpes.

f. NO DEBE situar el panel en lugares donde se
obstaculice el acceso al equipamiento interno y a las
conexiones de cableado.

Proteccién contra interferencias transitorias

Este sistema contiene equipos con proteccion contra
interferencias transitorias. Aunque ningun sistema es
inmune a las descargas e interferencias eléctricas, para
que estos equipos funcionen correctamente y reducir
su susceptibilidad, este sistema debe conectarse
correctamente a tierra.

Como todo equipo con componentes electrénicos en
estado sélido, este sistema puede funcionar de forma
errénea o puede resultar dafiado si esta sujeto a
descargas eléctricas transitorias inducidas.

No se recomienda el uso de cableado externo aéreo
debido a que aumenta su susceptibilidad a las descargas
eléctricas.

MIE-MI-100
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24
iCompruebe posibles
desperfectos antes de

proceder con la
instalacion!
2.4.1

Inspeccién del producto

Los paneles de alarma contra incendio HRZ 2-8 son
faciles de instalar siempre y cuando se sigan los
procedimientos descritos en esta Guia de Instalacion.

Siga las instrucciones de instalacion descritas en
este manual. Debe entender y seguir estas
instrucciones para evitar anomalias en el panel de
control y equipamiento asociado.

Comprobacién de la central
Antes de instalar la central, debe realizar lo siguiente:
1 Tras desempaquetar la central, y antes de proceder

a su instalacion en el lugar seleccionado, compruebe
que no ha sufrido ningln dafio durante su transporte.

Nota: En el supuesto poco probable de que se hubiera
dafiado, NO DEBE instalarlo sino devolverlo a
su suministrador.

2.4.2 Qué hacer si la central esta dahada

Serial Number:
nnnnnn / nn / nnnn / nnn

El procedimiento que sigue a continuacion explica lo
que se debe hacer en el supuesto poco probable de que
el equipo suministrado se haya danado durante el
transporte. En cualquier caso, si tiene problemas
respecto a la calidad de cualquier equipo suministrado,
incluyendo la central, dispositivos auxiliares o este manual
0 bien falta algun elemento del pedido, siga estas
instrucciones:

1 Si, tras desempaquetar la central, observa que se el
equipo esta dafiado, NO continle con la instalacion,
pongase en contacto con su suministrador para que
le aconseje lo que debe hacer.

Igualmente, si el producto no responde correctamente
durante la instalacion, pongase en contacto con su
suministrador inmediatamente.

2 Esimportante que anote todos los detalles relevantes
respecto a la reclamacién, incluyendo los detalles de
cualquier problema técnico, fecha de recepcion,
condicion del paquete, etc y lo envie a su
suministrador.

3 Cuando sea necesario devolver el producto a su
suministrador, se recomienda utilizar el embalaje
original.

MIE-MI-100 MORLEY-IAS 7
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Todas las dimensiones de la central en
milimetros:

318 (alto) x 355,5 (ancho) x 96 (fondo).
(La distancia entre los orificios de fijacion

esta marcada en la parte posterior de
la cabina).

Preparativos para la instalacion

Esta seccion describe cémo preparar la central antes de proceder
a su instalacién.

Extraer la tapa
Retire la tapa frontal como se indica a continuacion:

Utilice la llave hexagonal de 4 mm suministrada para aflojar los
dos tornillos localizados en la posicién ‘A’ - los tornillos son
cautivos (no son completamente extraibles) y no es necesario
quitarlos de la tapa. Una vez se han separado los tornillos de la
caja posterior, retire la tapa:

i Retire la tapa, tirando con cuidado de la parte inferior.

ii Con cuidado, levante la tapa, separandola de la caja para
desconectar las lengletas de conexion.

iii Guarde la tapa en un lugar seguro hasta que la vuelva a
colocar.

2.5.2  Fijar la caja posterior

La caja posterior debe fijarse a la pared con tres tornillos en los
orificios de fijacion (véase el dibujo de la izquierda), tal y como
se explica a continuacion.

Uniformidad de la pared

Para evitar deformaciones, la caja posterior de la central DEBE
instalarse sobre una pared plana, es decir con una desviacién
maxima de 3 mm entre dos puntos de fijacion. En los puntos
donde la pared exceda esta desviacion, utilice las piezas
apropiadas para hacer que se cumplan los requisitos indicados.

Si no cumple estos requisitos, los tornillos de seguridad de
la tapa quedaran mal alineados y dificultaran la instalacién
de la tapa.

Cuando disponga de una ubicaciéon adecuada para instalar la
central, proceda como se indica a continuacion:

1 Prepare los orificios (troqueles de 20 mm) para introducir los
cables de la siguiente manera:

Con la tapa quitada, situe la caja posterior de manera que la
parte interior esté frente a usted. Con un destornillador del
numero 5y plano, situe el extremo en la pequefia muesca del
orificio de 20 mm e incline el destornillador hacia usted unos
15° en vertical (véase la ilustracion de la izquierda). Mantenga
el destornillador en esta posicion para impedir que se
introduzca en la caja posterior y utilice alguna herramienta
adecuada (como por ejemplo un mazo) para golpear la parte
superior del destornillador y conseguir romper el troquel de
forma limpia.

2 Mantenga la caja en la posicién adecuada sobre la pared y
marque la posicion de los orificios (A):
Taladre un orificio en la pared para tornillos de 4 a 5 mm.

4 Con el panel sujeto por el tornillo superior, y asegurandose
de que esté nivelado, marque la posicion de los otros dos
tornillos (B). Taladre los orificios.

5 Fije la caja con los tres tornillos de 4 6 5 mm . NO utilice

tornillos avellanados. Utilice arandelas con los tornillos de
4 mm.

w
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ALARMA FALLO
A

PL1

2.6
2.6.1

Dispositivos opcionales

Tarjeta de relés de 2 salidas
Se puede instalar una placa que indica la condicion de

Alarma y Fallo, libre de tension. Se conecta a la placa
principal a través del conector PL1.

Nota: Estos relés son solo para contactos de muy baja
tension MTSB (SELV*), 30 V a 1 A. Véase la
Seccioén 8. Especificaciones.

La placa se coloca inmediatamente a la izquierda de la
placa principal.

Las instrucciones completas de instalacion se incluyen
con la tarjeta de relés de dos salidas (Ref.: NFS2REL).

* SELV: Safety Extra Low Voltage (Muy baja tensiéon
de seguridad)

MIE-MI-100
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3
3.1

PRECAUCION. Riesgo de
descarga eléctrica. Antes de
manipular las conexiones,
asegurese de que la fuente de
alimentacion del panel esta
desconectada.

Asegurese de que la
entrada de tierra esta
conectada al terminal
adecuadoy NO a la
placa de la Fuente de
Alimentacion.

Cableado

Instrucciones de cableado

Todo el cableado debe cumplir la norma actual IEE (BS7671) o
las normas de cableado locales aplicables. Observe también
los requisitos de la norma EN54-14 (23007/14) para cableado
e interconexién de un sistema de alarma contra incendio.

Requisito CEM (Compatibilidad Electromagnética): Para
cumplir los requisitos de CEM de las Directivas Europeas, es
necesario utilizar cable apantallado o con revestimiento metalico.

El tamafo del cable conductor debe ser de 0,5 mm? como
minimo. Los terminales aceptan cables flexibles o rigidos de
0,5a 2,5 mm>.

Los cables se deben introducir en la cabina a través de los
troqueles de 20 mm en la parte superior de la caja. Consulte la
Seccidn 2.5.2 si desea mas detalles sobre como preparar los
orificios de acceso del cable. Asegurese de que todas las
aberturas en la caja posterior estan cerradas antes de conectar
la alimentacion a la central.

Alimentacion principal

La alimentacion a la central debe estar correctamente
identificada en la instalacion con un dispositivo de conexion de
doble polo. La alimentacién principal debe disponer de elementos
de proteccion (fusible, magnetotérmico...) y de valores
adecuados de acuerdo con las especificaciones.

Asegurese de que los cables de alimentacion se introducen en
la cabina separados de los cables de baja tensién (véase la
Seccion 5.4. Conexidn a la central). Todos los cables de baja
tensién tienen un minimo de 300 Vac.

La terminacion del cableado de tierra se debe conectar
antes que la terminacion de las pantallas de los cables
externos.

Pantallas de cable

Los cables deben ser apantallados. La pantalla se debe terminar
en el interior de la cabina, como se indica a continuacion:

a. Las terminaciones de pantalla deben tener la longitud
suficiente para poderse conectar al terminal de tierra (A)
en la puesta en marcha de la central. Una vez conectados
los cables de pantalla al terminal de tierra (A), utilice una
tuerca M4 (B), una arandela de seguridad (C) y una arandela
plana (D) en ambos lados del cable para garantizar una
buena conexion a tierra.

b. Utilice fundas de aislamiento en las terminaciones entre la
posicion de la entrada del cable y el terminal de tierra.
Conduzca las terminaciones pegadas a la pared posterior
de la caja.

Nota: Cuando sea necesario configurar 8 zonas y reducir el
numero de terminaciones de pantalla conectadas a la
central, se puede utilizar, de forma alternativa, un bloque
de conexion a tierra adecuado (no suministrado). Los
puntos de fijacion (E) se pueden utilizar para montar el
bloque. Utilice un cable adecuado entre este bloque y el
terminal de tierra. Utilice un manguito/funda de aislamiento
en todas las terminaciones de cable en el bloque de tierra.

MIE-MI-100
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3.1.1

Terminaciones de cable

Esta seccion describe como introducir los cables en la
caja posterior para facilitar la conexion de los mismos.

f d ce a
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La fuente de alimentacién se debe introducir en la
central de forma que el recorrido del cable de fase (L)
y neutro (N) sea lo mas corto posible. Consulte la
Seccion 6.4 Conexion de la central si desea mas
informacion sobre el método de terminacion del cableado
de alimentacion y de la toma de tierra.  Ambas
conexiones deben realizarse antes del resto de
cableado.

Todas las terminaciones de cables de zona y auxiliares
se deben introducir en la central en las posiciones
adecuadas y estar perfectamente encauzadas entre los
puntos de entrada y terminacion.

Lailustracién muestra los puntos de entrada recomendados
para que el cableado cumpla los requisitos mencionados.

Cable de alimentacidn principal

Circuitos de zona: 1-2,1-4 6 1- 8

. Circuitos de sirena

Circuitos de entradas digitales

. Circuito de salida auxiliar

Salidas de la tarjeta de relé de 2 salidas (opcional)

3.2 Calidad e instalacion del cable

Es de vital importancia que el cable utilizado sea de buena
calidad y que se instale de forma correcta. En general, se
deben cumplir los siguientes requisitos:

a.

Todas las secciones de cable deben ser circulares para
que la sujecion del cable sea eficaz, utilizando los
prensaestopas.

El cable debe ser apantallado para protegerlo de las
interferencias de radio frecuencia y la pantalla se debe
conectar a tierra en la cabina de la central (véase la
Seccion 3.1).

La pantalla debe continuar a lo largo de todo el lazo.

. El cable recomendado es el MICC con un revestimiento

de PVC LFS, un cable resistente segun BS7629 o de
PVC/SWA/PVC segun BS6387.

Cables recomendados:

Cables recomendados para utilizar con esta central:

Tipo de cable Fabricante | Nombre cable| Referencia Aplicacion
Pantalla metalica Pirelli FP Plus - Actualizaciones
Pantalla metalica Pirelli FP200+ - Todas
Pantalla metalica Pirelli FP200 Gold - Estandar
Pantalla metalica Draka Firetuf FTZ 2E1.5 Estandar
Revestim. cobre BICC MICC CCM2L1.5RG Todas
Pantalla metalica H&S Radox FR Comms Consultar
fabricante
MIE-MI-100 MORLEY-IAS 11
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3.3 Consideraciones sobre CEM

(compatibilidad electromagnética)

Si sigue las instrucciones anteriores y utiliza el cable
apantallado adecuado, evitara problemas de CEM
(compatibilidad electromagnética. Se deben colocar
ferritas (A) en todos los conductores y lo mas cercanas
posible al punto de entrada del cable. Si es necesario,
utilice una abrazadera de cable (B) - no suministrada -
para aguantar la ferrita.

En ambientes con interferencias electromagnéticas
particularmente dificiles, o en los que no se utiliza un
cable recomendado, es recomendable instalar ferritas
en todas las entradas de cable de la central (cables de
entrada de alimentacion, de salida de sirena y auxiliar).

Si necesita instalar mas ferritas, solicitelas a su
suministrador (ref.: 538-146).

MIE-MI-100
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4

PRECAUCION
NO utilice un
megaohmetro en el
cableado de zona con
diodos en este circuito.

41

AVISO
Algunas normativas
locales, como 23007/14, no
admiten la instalacion de
detectores y pulsadores
manuales en una misma
zona.

PRECAUCION
Sustituya equipos de final
de linea activos en
instalaciones existentes
con un condensador de
0,47uF o utilice el kit
adicional (Ref.: 020-417).

PRECAUCION
Configure correctamente
el equipo de final de linea

(resistencia o
condensador), o la
central generara una
alarma al conectarla.

Equipos de campo

La central de incendios HRZ 2-8 es compatible con equipos
de campo de diferentes fabricantes (si desea mas informacion
sobre la compatibilidad de la central, consulte la Seccién 8.
Especificaciones).

Siga las instrucciones del fabricante para realizar
correctamente las interconexiones. Antes de conectar la central
o los equipos, debe comprobar el aislamiento y continuidad
del cableado. Una vez haya conectado algun componente, no
utilice un tester de alto voltaje, como un Megger, en el circuito;
puede utilizar multimetros de baja tension.

PRECAUCION - NO utilice un Megger en el cableado de zona
con los detectores ya que podrian dafnarse los diodos Schottky
colocados en las bases o en los detectores. Algunos fabricantes
instalan un resorte en la base del detector que se puede utilizar
para cortocircuitar manualmente el diodo y asi probar el
cableado antes de instalar los detectores. Si no se utiliza este
resorte, realice un puente' para cortocircuitar el diodo.
Consulte las instrucciones del fabricante.

" NO olvide retirar estas conexiones al finalizar las
pruebas de cableado.

Equipos de final de linea

La central esta disefada para trabajar con los siguientes
equipos de final de linea para el circuito de zona:

. Un condensador de 0,47uF o (por defecto),
. una resistencia* de 4k7.

* Este equipo de final de linea no es recomendable para las
nuevas instalaciones donde se van a utilizar equipos de campo
de ultima generacion. La resistencia de 4k7 solo se debe
utilizar cuando la central que se va a instalar sustituye a otra
y se mantienen los mismo equipos de campo.

Si utiliza el condensador de 0,47uF podra utilizar baterias de
menor tamafo. Consulte la Seccion 6.4.1 Baterias si desea
mas informacion sobre el tamafo de baterias recomendado.
Cuando las zonas van a utilizar una combinacion de detectores
y pulsadores manuales, se debe utilizar un condensador de
0,47uF como equipo final de linea (véase el cuadro de AVISO
de la izquierda).

Actualizar instalaciones

Los equipos de final de linea que son resistencias de 4k7 se
pueden mantener en instalaciones existentes. Sin embargo,
los equipos de final de linea activos (solo en el Reino Unido)
se deben sustituir con un condensador de 0,47uF o bien
instalar el kit adicional (Ref.: 020-417) (consulte la Seccién
6.3 Cableado externo si desea informacién sobre la
compatibilidad de los equipos de final de linea).

NOTA: Recuerde cambiar la configuracién de la central para
que funcione con el EFL (elemento final de linea) empleado.
En caso contrario, se activarian las sirenas al conectar la
alimentacioén - consulte la Seccioén 7.4.6. Elemento de Final
de Linea.

MIE-MI-100
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5 Electrénica del panel

La central de incendios se suministra con los siguientes
dispositivos electrénicos instalados de fabrica:

* Placa principal

* Placa de Fuente de alimentacion

No es necesario quitar estas placas para instalar la
cabina de la central.

5.1 Placa principal

La placa principal viene instalada de fabrica y no es
necesario retirarla para instalar el panel.

Diferentes botones y leds indicadores de estado de la placa
principal se utilizan para la configuracién de la central.

La placa principal dispone de las siguientes caracteristicas:
a. Botones de funcion.

. Leds indicadores de estado de la central.

b

c. Conectores para el cableado de zona.
d. Conectores para entradas digitales.
e

. Conexién de cable de cinta de 16 vias para la placa de
la Fuente de alimentacion.

oo o ofo oo o

g b e j f h f. Conectar la alimentacion para las baterias.
g. Conector SK1 para tarjeta de relé de 2 salidas opcional.
ATENCION h. Interruptor de deteccién de extraccién de la tapa.
TOME LAS PRECAUCIONES

NECESARIAS PARA Interruptor de control del nivel de acceso.

MANIPULAR LOS ’
EQUIPOS SENSIBLES . . ,
AQA\ ALAS DESCARGAS j- Fusible de cargador / bateria.

ELECTRICAS

Extraccion de la placa principal

Asegurese de que esta desconectada TODA fuente

de alimentacién en la central y que se toman las
precauciones antiestaticas pertinentes.

1 Desconecte la conexion del cable de tierra con conector
plano (A), situada en la parte superior derecha de la
placa principal.

2 Empuje con cuidado hacia arriba los dos clips que
sujetan la placa (B) hasta que se libere la parte superior
de la placa (la parte inferior todavia permanece sujeta
por las tres lenguetas (C).

3 Estire la parte superior de la placa con cuidado y
separela de la caja posterior.

4 Desconecte el cable de cinta del conector SK4 (D) en
la placa principal.

Nota: Si retira la placa principal para acceder
momentaneamente a la Fuente de Alimentacion,
asegurese de que el cable de cinta permanece
conectado.
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Reinstalacion de la placa principal

El procedimiento para volver a instalar |la placa principal es
el inverso al de extraccion, pero deben observarse los
siguientes puntos:

Cuando coloque la placa en frente de las tres lengietas
(C), asegurese de que:

i Se conecta el cable de cinta en el conector SK4 (D) y
se vuelve a conectar el cable de tierra en el conector
plano (A).

ii El cable de cinta esta correctamente colocado en la
parte inferior de la placa principal.

iii La placa esta alineada correctamente en las ranuras
(E) antes de empujar para instalarla en su sitio. Se oira
un clic al encajarla correctamente con los clips de
sujecion (B).

Nota: Las letras de identificacion de los dispositivos es la
misma que en el proceso de extraccion de la placa.

5.2 Placa de Fuente de alimentacién

La placa de fuente de alimentacion proporciona todos los

requisitos de alimentacién para la central en condicién de

reposo y alarma.

El cableado de fase (L) y neutro (N) de la fuente de

alimentacion principal se conecta en la central en el Bloque

de terminales de alimentacién (MTB) situado en la parte

superior derecha de la placa. Consulte la Seccion 6.5

Conexion de la central si desea mas detalles sobre la

terminacion del cableado de alimentacion en el bloque y la

conexion de tierra en la caja posterior (E)

La placa dispone de conectores para:

a. Dos circuitos de salida de sirena

b. Un circuito de salida auxiliar de 24 Vdc.

La conexion de alimentacién y sefal a la placa se realiza

con el conector (SK2) de cable de cinta de 16 vias.

5.3 Etiquetas

Las siguientes etiquetas son para:

* Informacion sobre las zonas en alarma y averia y el

* Estado de la central

Para introducir las etiquetas:

1 Seleccione las etiquetas con el idioma deseado. Descarte
el resto.

2 Quite la tapa de la cabina y ponga la parte posterior de
la tapa de cara a usted.

a. Laetiqueta con las zonas debe introducirse por la ranura
de la derecha (visto desde atras) y empujando hasta
que el texto coincida con el espacio habilitado.

b. Introduzca la etiqueta de leds de estado en la ranura de
la izquierda (visto desde atras) y empuje hasta que el

@ texto coincida con el espacio habilitado.
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6
6.1

6.2

6.3

Condensador
de 0,47pF

6.3.1

Puesta en marcha

Introduccion

Se recomienda conectar y probar la central antes que los

equipos de campo.

Comprobaciones preliminares

Antes de conectar la alimentacion principal a la central,

compruebe que:

1 El cable de tierra desde el terminal de tierra esta
conectado a la conexidn de tierra de la placa principal.

2 EIl EFL (elemento final de linea) esta correctamente
conectado a los terminales de entrada de zona y salida
de sirena y que no se ha realizado ninguna conexién
externa todavia.

Cableado externo

Cableado de zona - Instalaciones nuevas

El cableado externo no se debe conectar a la central todavia.

6.3.2 Cableado de zona - Instalaciones antiguas

Elemento de

final de linea

activo (EFLA)
(tipico)

Resistencia
de 4k7

El cableado de zona no debe conectarse a la central todavia.

Consulte la Seccion 7.4.6 Elemento de final de linea si
desea detalles sobre cdmo cambiar la configuracion de la
central, si fuera necesario, para soportar resistencias de
4k7 como equipos de final de linea en instalaciones antiguas.

Nota: Si hay elementos de final de linea activos en el
cableado de zona, puede que sea necesario
sustituirlos por condensadores de 0,47uF. Los
diferentes tipos de equipos de final de linea se
describen en la Seccién 6.7 Cableado de zona.

+ 6.3.3 Circuitos de sirena

6.4

El cableado de circuito de salida de sirena no se debe
conectar todavia.

6.3.4 Placa de relés de 2 salidas (Opcional)

Si se va a instalar una placa de relés de dos salidas (Ref.:
NFS2REL), consulte el manual de instrucciones incluido en
dicha placa. Si desea informacion sobre como configurar
los dos circuitos de salida de relés, consulte la Seccion 7.
Configuracion.

Conexion de la central

Antes de conectar la alimentacién principal a la central,
asegurese de realiza los siguientes procedimientos y
comprobaciones:

1 Siga las instrucciones descritas en la Seccién 6.2
Comprobaciones preliminares.

2 Prepare el cableado de la fuente de alimentacion de la
central, como se indica a continuacion:

MIE-MI-100
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6.4.1

i Retire la proteccién del cable para que haya suficiente
tramo, unos 100 mm, en el cableado para conectar su
terminacion. Corte los cables de fase (L) y neutro (N)
unos 20 mm mas cortos que el de tierra. Véase el dibujo
de la izquierda.

ii Forme una “trenza” con el cable antes de llevarlo a su
punto de terminacién. Conduzca los cables L y N de
forma que estén separados del de tierra. Véase el dibujo.
Fije los cables L y N con la sujecion para cables
suministrada antes de conectarlos. No debe asegurar
el cable de tierra con dicha sujecion.

iii Conecte los cables L y N directamente a los terminales
de la placa principal (B). El cable de tierra (C) no debe
conectarse en la placa principal sino en el terminal de
tierra suministrado (D). Véase el dibujo.

Nota: Elterminal (D) esta ubicado a la izquierda de la sujecion
del cable de alimentacion. Se suministra un terminal en
forma de anilla para conectar el cable de tierra que
acepta cables entre 0,5y 1,5 mm?2.

iii Termine el cable de tierra con el terminal de anilla de 4
mm (F), la tuerca de 4 mm (G) y la arandela (H)
suministrados (véase el dibujo de la izquierda.

Baterias

La caja posterior puede albergar hasta dos baterias de 12
V, 7 Ah. Las baterias no vienen suministradas con la central.
Consulte la Seccion 8. Especificaciones si desea
informacion sobre las baterias recomendadas.

Nota: Si es necesario, la central puede funcionar
correctamente solo con baterias, cuando no esté
disponible la alimentacion principal. Sin embargo,
esta situacion solo se debe producir durante periodos
cortos de tiempo para evitar descargas de bateria
involuntarias.

Para instalar las baterias:

1 Instale las baterias en la caja posterior de forma que los
terminales de las baterias estén lo suficientemente cerca
como para permitir conectar el cable corto de
interconexion.

Debe haber un espacio libre de unos 10 mm entre las
baterias para favorecer su ventilacion.

2 Conecte las baterias utilizando lo siguiente:
a. Cable rojo de baterias (1)
b. Cable negro de baterias (1)

c. Cable corto de interconexidon de las baterias (1).

MIE-MI-100
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En un extremo de los cables de las baterias hay un
conector. El otro extremo de los cables rojo y negro
de las baterias se debe conectar al bloque de
terminales del cargador de baterias (TB8) situado en
la parte inferior derecha de la placa principal.

Nota: El aislamiento de los extremos de los cables rojo
y negro de las baterias se ha quitado parcialmente
para facilitar la conexion al bloque de terminales
TBS.

3 Retire el aislamiento parcial del extremo de los cables
de bateria. Conecte el extremo de cada cable en el
terminal adecuado del bloque de terminales TB8: El
cable rojo al positivo (+) y el cable negro al negativo
()

4 Conecte el otro extremo del cable rojo al terminal
positivo (+) de una bateria y el cable negro al terminal
negativo (-) de la otra. Conecte un extremo del cable
corto de interconexién al conector positivo (+) de
una bateria (véase el dibujo de la izquierda).

Nota: El orden para conectar la alimentacion principal
y las baterias a la central no es relevante.

5 Conecte la fuente de alimentacion AC o el cable de
interconexién de las baterias y verifique que tras
aplicar alimentacion:

i Seilumina el led de ALIMENTACION.
ii Se activa el zumbador interno.

Nota: Esto solo es valido para alimentacién principal y
baterias. Si solo utiliza las baterias, asegurese
de que estan cargadas.

6 Cuando se conecta la central, se iluminan los leds
de Fallo y Fallo Fuente Alimentacién y el zumbador
interno se activa de forma intermitente.

7 Pulse latecla REARME para apagar los leds de Fallo
y Fallo Fuente Alimentacion y silenciar el zumbador.

Nota: Si el panel indica que todavia existe algun fallo,
NO continue con la puesta en marcha hasta que
hayan desaparecido TODAS las averias. Consulte
la Seccion 6.10 Tabla de averias.

8 Si no hay ninguna indicacion de averia, la central
esta preparada para llevar a cabo las comprobaciones
de la puesta en marcha.
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Tamaio de baterias recomendado

El tamafio de las baterias recomendado se muestra en la
siguiente tabla. La tabla se divide en dos partes: la primera
se refiere al tamafo recomendado de las baterias cuando
se utilizan condensadores de 0,47 puF como elementos de
final de linea con las centrales de 2, 4 u 8 zonas y con
baterias de 24 6 72 horas de autonomia. La segunda se
refiere al tamafno de baterias recomendado cuando se
utilizan resistencias de 4k7 como equipos de final de linea
con centrales de 2, 4 u 8 zonas y con baterias de 24 6 72
horas de autonomia.

Utilice la siguiente tabla o la de la Seccion 9 Calculos de
baterias, si utiliza la salida AUX o si requiere un calculo
mas detallado.

Si utiliza la tabla de la Seccién 9 Calculos de Baterias,
puede que se indiquen baterias de menor tamafio que las
de la tabla siguiente.

EFL " | Corriente en alarma| Tiempo Reposo 2 Zonas |4 Zonas | 8 Zonas
Condensador Hasta 1A 24 horas 2.8 2.8 2.8
0,47uF Hasta 1A 72 horas 7 7 7
Resistencia | Hasta 1A 24 horas 2.8 2.8 7
a7 Hasta 1A 72 horas 7*

) EFL: Elemento de Final de Linea

* Maximo 2 zonas con Resistencia final de linea de 4k7

Baterias de mayor tamaio

Nota: La bateria con mayor capacidad que se puede instalar
en la cabina de la central es la de 7 Ah. No se deben
utilizar baterias con capacidad inferior a 1,6 Ah.

Eliminacion de las baterias

Debe cambiar las baterias, como maximo, cada cuatro anos.

Las baterias se deben reciclar de acuerdo a las
recomendaciones del fabricante y reglamentos locales.
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PRECAUCION - Alta
temperatura
Bajo ciertas
condiciones de averia,
algunas areas de la
placaidentificadas con
este simbolo podrian
alcanzar temperaturas
altas.

[o]
a
o]
(o]
a
o]
(o]
a

AVISO
Algunas normativas
locales, como 23007/

14, no admiten la
instalacién de
detectores y

pulsadores manuales
€n una misma zona.

6.5

6.6

6.7

Configuracién y entrega

Tras haber conectado todo el cableado externo a la central y sin
ninguna sefial de averia, la central ya se puede configurar segun
los requisitos de su sistema.

El proceso de configuracion solo es posible con la central en el
nivel de acceso 3. Solo se puede acceder a este nivel si la tapa
frontal no esta colocada (véase la seccion 2.5.1 Extraer de la
tapa). Con la tapa ya retirada, mientras mantiene pulsado el botén

<?>, pulse los siguientes botones en este orden: [ 1 ] [ 5 ] y

[ 1 ] El acceso al nivel 3 se confirma por el parpadeo rapido del led
de ALARMA.

Pruebas en la puesta en marcha

A continuacién se indican las pruebas que deben realizarse tras
haber finalizado la configuracion:

Prueba de leds - véase la Secciéon 6.1 del Manual de usuario de
la central.

Prueba de zonas - Seccién 6.2. Manual de usuario de la central.
Prueba del zumbador -Seccién 6.1.Manual de usuario de la central.
Prueba de las salidas - Seccion 6.2.Manual de usuario de la central.

Cableado de zonas

Todos los métodos de cableado son compatibles con las
instalaciones donde los detectores y pulsadores estan separados
en diferentes zonas con cableado independiente. Esto es
necesario para cumplir con los reglamentos locales en algunas
areas y también siempre que se utilice un retardo.

Los métodos 1y 2 permiten la conexién de pulsadores manuales
y detectores en cualquier orden (véase el AVISO de la
izquierda).Se pueden utilizar bases estandar o con diodo Schottky.

El método 3 requiere que los pulsadores manuales se conecten
eléctricamente mas cerca de la central y delante de cualquier
detector. Se pueden utilizar bases estéandar o con diodo Schottky.

Método 1: Recomendado (por defecto)

Si utiliza un condensador como equipo de final de linea, éste
permite que la central disponga de una deteccion de averias
mas amplia con menos consumo de corriente que los métodos
descritos mas adelante.

Este método es recomendable para la mayoria de los sistemas
nuevos.

Ij 470R
(nominal)

[

Diodo Schottky opcional (cortocircuitado cuando se coloca el detector)

Terminaciones de las
entradas de zona
de la placa principal

MIE-MI-100
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Método 2:
(Uso exclusivo en el Reino Unido)

Se puede utilizar tanto en instalaciones nuevas como en las ya
existentes con un Equipo de Final de Linea Activo (EFLA) -
Ref.: 020-417. Para que el equipo de final de linea activo (EFLA)
funcione correctamente, es necesario instalar un condensador
de estabilizacion de 10 pF en los terminales de zona (no
suministrado - Ref.: 020-743).

Colocar solo con un Equipo de Final de Linea Activo (EFLA).

m
b d '
. .
:

10uF (no suministrado)

470R
(nominal)

[

EFLA

-{in-

Terminaciones de las
entradas de zona
de la placa principal

Condensador de 0,47F.

(recomendable para detectores

que no son de System Sensor)

Para Hochiki, de 10pF (no suministrado)

PULSADOR MANUAL

Diodo Schottky opcional (cortocircuitado cuando se coloca el detector)

Método 3

Se puede utilizar en instalaciones existente en las que hay una
resistencia de 4K7 como EFL (Elemento de Final de Linea) ya
instalada y es preferible instalar la central sin modificar el
cableado. Los pulsadores se deben cablear mas cerca de la
central que de los detectores. Algunos detectores pueden
requerir un condensador de estabilizaciéon de 10 pF en los
terminales de zona en lugar del condensador de 0,47uF (no
suministrado — Ref.: 020-743), recomendado para detectores
que no son de System Sensor.

Este método requiere que los pulsadores manuales se conecten
eléctricamente mas cerca de la central y delante de cualquier
detector. Se pueden utilizar bases estandar o con diodo
Schottky.

470R
(nominal)

[

PULSADOR MANUAL /—\
O )
& 4
470R
(nominal)

[

4k7

Terminaciones de las
entradas de zona
de la placa principal

Se pueden utilizar bases con diodo Schottky

Consulte la Seccion 6.4.1 si desea informacién sobre el
tamafio de las baterias y el nUmero maximo de zonas.

MIE-MI-100

MORLEY-IAS 21



Central HRZ 2-8 - Manual de instalacion, puesta en marcha y configuracion

6.8

wl] 7 Jor

1.2

mooes

o1
or

EN54-2 : 7.7.1
Configura siempre una
salida como circuito de

sirena supervisado para
cumplir EN54.

EN54-2 : 8.8
Para disponer de
salida de averia, instale
la placa de relés
opcional o configure
una salida de sirena
como relé de averia.

-

] 4k7

Ohms Volis

Circuitos de sirena

La central dispone de dos circuitos de salida de sirena. El
bloque de terminales, B1, para los circuitos de sirena esta
situado en la parte superior izquierda de la placa de la fuente
de alimentacion.

NO CONECTAR HASTA QUE SE HAYAN CONFIGURADOY

PROBADO TODAS LAS ZONAS.

Antes de conectar los circuitos de sirena, se recomienda que
todos los circuitos de deteccion se comprueben para evitar la
posibilidad de que se generen falsas alarmas. Las sirenas se
deben polarizar utilizando diodos IN4002 (o similar) y en los
circuitos se deben colocar resistencias de final de linea de
4K7.

Cada uno de los dos circuitos se pueden configurar como
una salida de Sirena, una salida para llamada en caso de
Alarma y una salida para llamada en caso de Averia. Consulte
la Seccion 7 Configuracion si desea mas detalles.

Para cumplir con los requisitos de EN54:

i Se debe configurar una salida como circuito de sirena
supervisado.

ii Si se requiere una salida de relé de averia y no hay
instalada una placa de relés de dos salidas opcional, se
debe configurar uno de los circuitos de salida de sirena
como salida de relé de averia.

Procedimiento

1 Ultilice un multimetro digital de baja tensién para comprobar
la resistencia en los circuitos de sirena:

i Con el multimetro conectado en polaridad invertida ( positivo
(+) a negativo (-) y negativo (-) a positivo (+)), la lectura
debe ser de 4k7.

ii  Con el multimetro conectado en polaridad normal (positivo
(+) a positivo (+) y negativo (-) a negativo (-), debe indicar
un valor inferior a 4K7. Esto es debido a que los diodos
estan polarizados en serie con el terminal positivo de las
sirenas.

2 Sise utilizan sirenas electronicas, esta prueba no mostrara
los equipos invertidos. Por lo tanto, se recomienda que si
el circuito aparece como correcto, realice lo siguiente:

i Retire las resistencias de 4k7 de las salidas de la central.

ii  Conecte el circuito con la resistencia de 4k7 al final de la
linea a la salida de la central con la polaridad correcta.

iii Si hay equipos invertidos, la central indicara una averia.
Compruebe de nuevo el circuito. Localice las conexiones
de sirena invertidas y corrija. La indicacién de averia
cesara.

3 Una vez conectados los circuitos de salida, se pueden
probar utilizando la tecla SILENCIAR/REACTIVAR sirenas.

i Pulse latecla SILENCIAR/REACTIVAR sirenas para activar
las sirenas.

ii Pulse la tecla SILENCIAR/REACTIVAR sirenas para
silenciarlas.
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_

— 1

et 2oy

N0 <SS
5

|
TB:

Método 1 de cableado

6.9 Entradas digitales

La central dispone de dos circuitos de entrada digitales. El
bloque de terminales TB5 de la placa principal esta destinado
a estos circuitos. Cada circuito es configurable, en el nivel
de acceso 3, como una funcién de entrada - véase la
Seccion 7.6 Entradas digitales si desea mas informacion.

6.10 Verificacion de la continuidad de las lineas

de zona

Para realizar esta verificacion, desconecte previamente la
linea de zona de la central.

Si utiliza el método 1 de cableado, emplee un capacimetro
para medir el valor del EFL (elemento final de linea) (véase
dibujo a)). Si no dispone de capacimetro, cortocircuite la
terminacion de la linea y compruebe la continuidad con un
multimetro (dibujo b)).

Para hacer la verificacion, es necesario tener conectadas
las cabezas de los detectores en sus bases.

Finalmente, y una vez verificada la continuidad de la linea,
elimine el cortocircuito y conecte nuevamente la linea de
zona a la central.

a)

Ij 470R e Db

(nominal) i 0,47uF
r ey ) T
S A

b)

b b
470R RRRE > S
{nominal) 0,47pF

Unir los extremos para
cortocircuitar y comprobar la

m@. Multlmetro Continuidad
® &
Método 3 de cableado
Q Q N o
e Db Ij 470R oD
(nominal) 4k7
R L A S [ W T KJ----

|

Multimetro

h
i

@

C}
L

Debera medir una
Resistencia de 4k7
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6.11 Tabla de averias

Utilice esta tabla para identificar la causa de posibles problemas
que pueden aparecer durante la puesta en marcha del sistema.

Indicacion

Causa posible

Accion

Ninguna indicacién en la
central - el zumbador no
suena

La central no esta alimentada

Comprobar la alimentacion;
Comprobar que la tension
total de baterias sea >21V.

Central en Alarma

Equipo de Final de Linea
incorrecto.

Cambiar el tipo de
configuracién del EFL.
Cambiar el o los EFL.

Indicacion de Fallo Comun
mas:

Indicacion de Fallo de
Fuente de Alimentacion
mas zumbador intermitente.

Indicacion de Fallo Eqg.Auxiliar
mas zumbador intermitente.

Sirena fallo/anulada
parpadeando mas
zumbador intermitente.

Led de Fallo/Prueba/Anular
zonas parpadeando mas
zumbador intermitente.

Indicacion de Fallo de tierra
mas zumb. intermitente.

Fallo alimentacién AC - central
funcionando con baterias;

Desconexion de baterias;Fusible

de cargador de baterias fundido;
Baterias invertidas

Salida auxiliar - cortocircuito
0 sobrecarga.

Fallo circuito de sirena -
circuito abierto o cortocircuito

Fallo circuito de zona -

circuito abierto o cortocircuito

Fallo circuito zona - circuito
abierto parcial o cortocircuito;
exceso capacitancia/ longitud
de cable; configuracién
incorrecta del EFL.

Conexion no deseada del
cableado externo a tierra.

Comprobar la alimentacion
principal del panel;
Comprobacion visual; si el
problema persiste, sustituir.

Comprobar cables.

Comprobacion visual.

Comprobacion visual.

Comprobacion visual.

Comprobacion visual.

Indicacion de Fallo de
Sistema mas zumbador
continuo.

Led de Fallo/Prueba/Anular
zonas mas y Anulado fijos.

Led de Fallo/Prueba/Anular
zonas mas En Prueba fijos

Sirenas externas activadas,
zumbador en silencio.

Imposible hacer un Rearme.

Fallo de procesador

Zona relevante anulada.

Zona relevante en modo de
prueba.

Activada la entrada de
Cambio de clase.

Llave en posicion de nivel de
acceso 1 (solo con tapa);
La Alarma continua.

Rearmar sistema. Si no es
posible rearmar o se repite e
problema, sustituir central.

Entrar en opciones
Prueba/Anular y rehabilitar
la zona.

Entrar en opciones
Prueba/Anular y sacar la
zona del modo de prueba.

Retirar la entrada.

Girar la llave (solo con la

tapa); comprobar la causa de
la alarma - asegurese de que
se ha cambiado el cristal roto,
ha desaparecido el humo, etc
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Nivel 1/ 2 Nivel 3

ACEPTAR Regresar al menu principal [E]

E Silenciar/Reactivar Cambiar de mend [[E]

REARME Seleccionar zonas [/ \]
SILENCIAR ZUMB. | Tecla numérica '1' [
FIN RETARDO/EVAC. | Tecla numérica ‘2' [
SELEC. FUNCION | Tecla numérica'3' [
ANULAR/PRUEBA Tecla numérica'4' [

[

NORMAL

PRUEBA DE LEDS | Tecla numérica '5'

(Contapa) (Sin tapa)

Ubicacion de las funciones de los
niveles de acceso 1y 2.

Los niveles de acceso se indican en
la placa con estos simbolos:

@ =Teclas de control de nivel 3
@ =Teclas de control de nivel 2
+® =Entrar en nivel de acceso 3
*@ = Salir del nivel de acceso 3

Ubicacion de las funciones del nivel

de acceso 3
(=)
(3 Acceso a
configuracion

[/'—\] (entrar nivel
(1) acceso 3)

2 .
[ ] ~ Guardar
(3) configuracion
[4 ] (salir nivel
[ ] acceso 3)

5

7

7.1

Configuracion

Las teclas de funcion y leds indicadores tienen tres iveles
de acceso:

* Nivel de acceso 1: Acceso directo

* Nivel de acceso 2: Acceso mediante la llave del
frontal.

* Nivel de acceso 3: Acceso al retirar la tapa de la
central.

La tabla de la izquierda muestra las funciones de cada
tecla en los niveles de acceso 1y 2y en el nivel 3.

El nivel de acceso 3 permite configurar las funciones de
las entradas, salidas y de las teclas de control.

Las siguientes secciones describen cémo configurar la
central. Todos los procedimientos requieren que la central
se encuentre en el nivel de acceso 3. El estado de las
opciones configurables se indica mediante los leds de la
central. Consulte el Esquema de programacion, al principio
del manual, si desea mas informacion.

Zonas manuales

Las zonas con ndmeros impares se preconfiguran como
zonas manuales, es decir, solo pulsadores manuales. Las
zonas manuales se pueden cambiar para que formen parte
de una estrategia de retardo durante el dia.

Entrar en el nivel de acceso 3

Para entrar en el nivel de acceso 3: mantenga pulsado el

botén = 3 > y pulse estos botones en el siguiente orden:

[ 1 ][ 5 ]y[ 1 ] El parpadeo rapido del led de ALARMA

confirma que el panel se encuentraen el nivel de acceso
3. Ahora ya puede acceder a las opciones de configuracion.

La funcidn de cada tecla en el nivel 3 se indica mediante
un icono entre corchetes justo debajo de cada tecla.

Pulse las siguientes teclas para seleccionar las opciones
de menu:

- Opciones de la central/sistema (Varios)

- Tipo de entrada de zona/EFL (Zonas)

* Cada salida se puede configurar como salida supervisada
o de relé libre de tension. Se puede disponer de los
circuitos de salida 3 y 4 si se utiliza una tarjeta de relés
de 2 salidas opcional (Ref.: NFS2REL).

Pulse [[E] para cambiar los submends. Pulse ['EE] en
cualquier momento, para regresar al menu principal.
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7.2 Opciones de la central

=3 Acceso tecla| 1 | desde Configuracion
Opciones central o | o
Silenci
[1] 1;;?5;0_ Habilit. |Anulado
[2] Puesta en marcha
averias inmediatas|

Nivel para operar | \ivel 1 Nivel 2
(3) | e R operer | el ke

[4] Nivel para operar
PRUEBA LEDS

[5] Retardo ilumina led o si

La central dispone de cinco opciones configurables:

()

J(6+(1)

()

Habilitar/anular Silencio técnico

Puesta en marcha. Indicacion rapida de averias
Nivel de acceso de la tecla ACEPTAR

Nivel de acceso de la tecla PRUEBA DE LEDS
Los retardos iluminan el led ANULADO

Habilit. [Anulado

z

Nivel 2

[&] +[£] +[&

»Pao oo

7.2.1 Silencio técnico

El parpadeo del led [5] indica Seleccionar con tecla ( 1 ], LED
que estamos en el menu de El funcionamiento del zumbador de la central se puede
Opciones de Ia central. cambiar de manera que funcione ocasionalmente ante una

Alarma, Fallo o mientras permanece activo cualquier retardo
principal (Led[1]=ON). Por defecto, la funcion de “Silencio
técnico” esta anulada (Led[1]=OFF).

7.2.2 Puesta en marcha. Indicacion rapida de averias

Seleccionar con tecla( 2 |, LED

La central se puede ajustar en modo «indicacion rapida de
averias» para ayudar en el procedimiento de puesta en

marcha . (Led [2] ON= Habilitado).

En este modo, la mayoria de averias se indican pasados 4
segundos en lugar de 20 segundos, para averiguar antes el
tipo de fallo. El modo de programacion finaliza
automaticamente 60 segundos después de colocar la tapa.
La seleccién del modo de programacion selecciona
automaticamente la funcién de “Silencio técnico”.

7.2.3 Nivel de acceso para la tecla ACEPTAR

Seleccionar con tecla ( 3 ), LED
La tecla ACEPTAR se puede configurar para que funcione
en los niveles de acceso 1 (led[3]=ON) y 2 (led[3]=OFF)
(con llave). Por defecto, funciona bajo el nivel de acceso 2.
 oNo42:923),9.820) 7.4 Nivel de acceso para PRUEBA DE LEDS
os retardos aplicados

ala salida es una Seleccionar con tecla( 4 }, LED
anulacion. Para cumplir

EN54 . p La tecla PRUEBA DE LEDS se puede configurar para que
, seleccione ‘Los
retardos iluminan el led funcione en los niveles de acceso 1(led[4]=ON) y 2
ANULADO". (led =OFF) (con llave). Por defecto, funciona bajo el nivel
de acceso 2.

7.2.5 Los retardos iluminan el led ANULADO

Seleccionar con tecla ( 5 ), LED

EN54 requiere que haya indicacién de los retardos
aplicados a las salidas (anulacion) (por defecto)

(Ied=OFF). Utilice esta opcion cuando el led ANULADO
no se requiera para indicar ningun retardo configurado

(led[5]=ON).

7.3 Opciones de sistema

MIE-MI-100 MORLEY-IAS 26



Central HRZ 2-8 - Manual de instalacion, puesta en marcha y configuracion

K?
[

N
v
o e

=

o[z

&
+
[T @) +(1) 28| o
+
[

Ll

o 5]

[

4

Acceso con teclas [ 1] + [[E], parpadeo LED [3]y [5]-

Se pueden seleccionar las siguientes opciones:
a. Borrar Checksum
b. Seleccionar configuracion por defecto

0 vote 7.3.1 Borrar Checksum (registro de incidencias en los
s datos de la memoria interna)
Sistema o [ © Seleccionar contecla [ 1 |

e | | [1] Borrar Checksum: | Averia | OK . .. ;

o Seloo, configurac, - Utilice esta opcién para borrar las averias de checksum
O Config. | Config. . e :

ool (2) fpr defect (uisar| Shae Lot de la configuracion de usuario.

ols]
< 7.3.2 Seleccionar configuraciéon por defecto

El parpadeo del led indica que
estamos en el menu de Sistema.

PRECAUCION
Recuerde que al recuperar
la configuracién por
defecto, perdera
definitivamente todos los
cambios de configuracion. 7 4

Zona de entrada ol o

»3
[1] Alarma No enclavada | Enclavada
= no enclavada:
3 ol °

(0]
K Alarma por i
+ Zonas | —1 [2] corlocin?ito: pama | Averia
o> (2} = |00  oart .
+ = [3] Auto/ Manual: @ | 1onual Auto
[[0) @®o 75
g o®0° [GBE™Y [4] Coincidencia: Coincidente | Separadal
= o@o  |Of] 25 [ a0s
©
[4}]5 °® 0 o[ Rel?rdo .d,e 0T8O
3 LO]é] [5] Verificacion: ofEl o
o o® o —201% o o
© ofid
%) o@of g o[g| ofg]
o] o
[ ] EFL de zona de entrada[ o <)
e °
’ \OB_W Equipo Final Linea |Resistencia|Condensador
cod Lpofy
o®o ©
o]
Le@Q  oml

El parpadeo del led @ indica que 7 4 4

estamos en el menu de Zona de
entrada.

El parpadeo del led indica que

estamos en el menu de EFL de zona
de entrada.

EN54-2 : 7.6
1. Si configura una zona de
deteccion local como no
enclavada, contraviene los
requisitos de EN54. 7.4.2

2. El Rearme de una alarma debe ser una
operacion manual en el nivel de acceso 2

EN54-2 : 8.2.4b)
La central debe indicar
una averia en caso de
cortocircuito.

Seleccionar con tecla[ 2 ]

Con esta funcion, la central vuelve a la configuracion por
defecto de fabrica. Cuando el led de sistema 2 esta

iluminado (led =0N), significa que la central esta con

la configuracién por defecto; si esta apagado (led

=0FF), significa que ha habido un cambio en la
configuracion.

Tipo de entrada de zona de alarma

Acceso con tecla [ 2 ] desde configuracion

Las zonas de entrada se pueden configurar segun se indica
a continuacion:

Seleccionar zona (n) con la tecla [/__\], LED () de

zona de alarma (fuego)
Alarmas enclavadas/no enclavadas
Alarma por cortocircuito
Funcionamiento automatico o manual
Deteccidn por coincidencia de alarmas o alarmas
independientes
Retardo de verificacién de Sprinkler.
Tipo de equipo de final de linea (EFL).

coooe

i 0]

Alarmas enclavadas/no enclavadas

Seleccionar con tecla [ 1 ] LED

Una zona de deteccidon se puede configurar como
enclavada (led [1]=OFF) o no enclavada (led [1]=ON). Si
selecciona como enclavada, si la central entra en alarma
(o averia), esta condiciéon permanecera activa hasta que
se rearme la central. Si se selecciona como no enclavada,
la central vuelve a su estado normal cuando la condicién
de entrada desaparece (el rearme es automatico). Por
defecto la entrada esta configurada como enclavada.

Alarma por cortocircuito

Seleccionar con tecla[ 2 ] , LED
La central se puede configurar para que responda a una
entrada de cortocircuito en una zona como si se tratara de
una alarma (led [2Z][=ON) o de una averia (led [Z]=OFF).
Por defecto se sefializa como una averia.
Precaucion: Se contravienen los requisitos de EN54-2 si

configura el cortocircuito como una condicion de alarma.
Consulte los reglamentos de incendio locales pertinentes.
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7.4.3 Zonas automaticas o manuales

3
Zona de entrada ol o
[1] (1) | Mama . [roersowss| rcams
So. ° Alarma por
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o
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Seleccionar con tecla [ 3 ] ,LED
La central viene con la siguiente configuracion por defecto de
fabrica:

a. Zonas impares - zona manual, es decir sin retardo para la
activacion de las salidas, utilizada con pulsadores manuales.
Las zonas manuales hacen que la central entre, de forma
inmediata, en estado de alarma.

b. Zonas pares - deteccion automatica, es decir, si esta
configurada para una configuracion de retardo de dia, las
salidas se retardaran segun la configuracion de retardo.

Nota: Si no se utiliza ningun retardo (ajuste por defecto de la
central), este funcionamiento no es aplicable.

Las zonas se pueden configurar como automaticas (led =0OFF)
o manuales (led =ON).

7.4.4 Deteccion por coincidencia

El parpadeo del led @ indica que
estamos en el menu de Zona de

entrada.

EN54-2 : 7.1.3
La central debe
responder a una

entrada en 10 seg.

Y
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Seleccionar zona

——

Seleccionar contecla( 4 ), LED
La central indicara, por defecto, una alarma cuando un Unico
equipo o una unica zona entre en alarma (led (4| =OFF). La
deteccion por coincidencia solo es aplicable en pares de zonas
(led =ON), es decir que la zona 1 coincida con la zona 2,

la zona 3 con la zona 4, etc. Cuando esté configurado, después
de que la 12 zona entre en alarma, el led de la zona en cuestién
se ilumina, la central entra en alerta pero el led de Alarma
general no se ilumina.

Nota: Los pares de zonas ajustados para deteccion por
coincidencia funcionaran como zonas automaticas.

Con la segunda zona en alarma, se seguira la secuencia de
alarma estandar para las dos zonas de entrada y se cancelaran
los retardos.

7.4.5 Retardo de verificacion del Sprinkler

7.4.6

[ 1 EFL de zona de entrada| ol

o

[3)
o L=Ho

Equipo Final Linea |ResistencalCondensador

o®o ol
ofa

Lo@e  _oml

El parpadeo del led indica que
estamos en el menu de EFL de zona

de entrada.

Seleccionar contecla( s |, LEDS [5] a

Se aplica un tiempo de verificaciéon de 2 segundos a todas las
entradas para reducir la incidencia de falsas alarmas debido a
fendmenos transitorios. Cuando se supervisa una entrada de un
sistema de sprinklers, puede que sea necesario configurar un
retardo de verificacion del sprinkler (Leds a ). Esto es

una situacién excepcional y requerird la aprobacion de la
persona responsable.

Equipo de Final de Linea (EFL)

Acceso con tecla [[E], indicacion con parpadeo de los

leds [5]+ [Z], led .

Utilice esta opcion para cambiar el tipo de equipo de final de
linea (EFL) por defecto, de un condensador (led =0FF) a

una resistencia (led =0ON)cuando la central se utiliza para
actualizar instalaciones antiguas.
Nota: Si no hace este cambio al actualizar las instalaciones,

puede que la central entre en alarma y, en
consecuencia, se activen las sirenas.

MIE-MI-100
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7.5 Tipo de salida/ retardo

<3> Tipo de salida / Retardo Acceso con tecla | 3 | desde configuracion
Selec. circuito salida:
= [Q] X Sirena 1 Sol| om| om| o . . . . . ,
Bo(3) =5 (1) sz | 2020 o Los dos circuitos de sirena y los dos circuitos de relé
Mo Ret 2 (5o T mer) | ofn)| o' offlol opcionales, estos ultimos, si estan instalados, se pueden
(o) s g m g% configurar como una de las siguientes salidas:
de salida sirena: <~ . .
8|l om a. Salida de sirena
o] o[l ~ofg . . . .
(3) oo \O/Rm’osm b. Salida para llamada en caso de incendio (Salida Tx
de salida de sirena retardo a |a rma)

c. Salida para llamada en caso de averia (Salida Tx averia).
7.5.1 Seleccionar salida
Seleccionar contecla( 1), LEDS [1]a

El parpadeo de los leds y [9] Seleccione la Sirena 1 (led , Sirena 2 (led 0, si esta
indica que estamos en el menu de instalada la tarjeta de relés de 2 salidas opcional, el Relé 1 (led
Tipo de salida /Retardo. oelRelé 2 (led [4]). La seleccion por defecto es la Sirena

1. Pulse[ 1 ] para seleccionar otra salida.
7.5.2 Seleccionar tipo

Seleccionar con tecla[ 2 ] , LEDS [5]a

Una vez seleccionado el circuito de salida adecuado,
seleccione uno de los siguientes tipos para la salida con la

tecla [ 2 ] : Sirena (led E =0ON), Salida Tx de alarma (led

=0ON) o Salida Tx de averia (led =ON). El tipo por
defecto para los circuitos de sirena 1y 2 es Sirena.

7.5.3 Seleccionar retardo

Seleccionar con tecla[ 3 ], LED

Estas salidas se pueden configurar como parte de una
estrategia para retardar la activacion de la sirena o las salidas
para llamada en caso de incendio durante el funcionamiento

de dia. Para la salida seleccionada, pulse la tecla [ 3 ]:
para habilitar retardo modo dia (led =ON); para anular

retardo modo dia (led [i0 =OFF).

Cada salida de sirena / salida Tx de alarma / salida Tx de
averia se puede configurar con un retardo de dos etapas
(véase la Seccion 7.7 Retardo principal y secundario).
Una vez configurado, debe pulsar la tecla FIN RETARDO/
EVACUACION, o la Entrada Digital, para habilitar el retardo
de las salidas. El estado de la central se confirma mediante
la iluminacién del led RETARDOACTIVOy el led ANULADO
(por defecto de la central).
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Tipo entrada digital [ LED 1 LED 2
Selec. entrada N2
3 . (1) | -iatal o0 °
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[<710) Entradas|[ o [ Selec. erﬂrada 5 ol
¥ digitales || o [z] digital 2:
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o[ s |2
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om @88 s | 5|5 [BE|GE| Es
S0 5| 5 | & |8 |88|&5| &5
o S| < |a |5 |88 FE
o = =
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El parpadeo de los leds [3]y indica

que estamos en el menu de Tipo de entrada
digital

7.6.1

EN54-2 :7.6.1, 7.8
* Con estas
entradas, se DEBE
utilizar la llave de
nivel 2.

Entradas digitales

Acceso con tecla [ 4] desde configuracion,
parpadeo de LEDS [3]y

La central dispone de dos circuitos de entrada digitales

para poder conectar con el equipamiento auxiliar.

Cada circuito se puede configurar para una de las

siguientes entradas

Cambio de clase

Alerta

Evacuacion

Modo de retardo *

Rearme *

Senal de retorno como confirmacién de la

transmision de alarma (Transmision alarma

confirmada)

g. Senal de retorno de error en la transmision de
averia (Transmision averia fallida)

"0 00T

Seleccionar entrada

Seleccionar contecla( 1 ], LEDS [1]y
Seleccione en circuito de entrada digital 1 (led
=0ON) o 2 (led || =ON). Por defecto, la seleccion es

la entrada 2. Pulse [ 1 ] para seleccionar la entrada.

7.6.2 Seleccionar tipo

7.7

4

Retardo principal

Seleccionar con tecla[ 2 ] LEDS [4]a

La entrada digital 1 esta seleccionada, por defecto,
como una entrada de rearme de la central. La entrada
digital 2 esta configurada, por defecto, como una

entrada de cambio de clase. Pulse [ 2 ] para
seleccionar otro tipo.

Retardo principal y secundario

Acceso con tecla[ 5 ] desde configuracion

Se puede aplicar una estrategia de retardo durante
el dia que consta de dos periodos de retardo
configurables para poder disponer del tiempo
necesario para buscar el incendio, sin activar las
salidas retardables. Estos retardos son el principal y
el secundario. En una zona de deteccién automatica,
cada alarma pone a la central en estado de alarma 'y
se mantiene hasta que el evento de alarma indicado:

a. Se ha verificado como real y se ha finalizado de
forma manual (en la central o mediante un pulsador
de alarma), o

b. Elretardo principal ha finalizado, y por lo tanto se
han activado automaticamente las salidas
configuradas (p.ej., las sirenas).

@(‘) 0s | 30s | 60s
@(5)_,[5 Retardos o[iSoM| o [
¥ [1] Retardo principal | ©[2]| o [2]| -02]
(<[] o3l o8] o[
O[] o4 o[
Retardo secundario
[I:E] Minutes
° il2[3]al5]6]7[8]0[10
ol Retardo [o[1Jo] o [o[o[o|ofofoo]o
ozl secunda-[o2l o [[0Jo [o|o]ofo|o]o]o
o[ rio oBofo[o]o]o]ofo]o]o]o
o[ oo |o|o[o]o|o]o[o]o]0
o/[ﬂ Oelece. PEJO[O[O[0f0o]o]o[0]0]0
o8] No Pelo[o[o|o|o[o]o|o|o[o
o O seece. [OT]@ |0 |0 |00 |0[0]0][0][0
o [8] oo |o|o|o|o[o|o[o]o][o
o[ oElo|o|o|o|o[o|o]|o o]0
) oo [o[o[o|o|ofo[o[ofol
>0
O 12| :O: o
[2] Dos zonas cancelan
el retardo Cancelan | No cancelan
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[2] Dos zonas cancelan

el retardo Cancelan | No cancelan

El parpadeo del led indica que
estamos en el menu de Retardo principal.

El parpadeo del led indica que

estamos en el menu de Retardo
secundario.

7.7.1

7.7.2

7.7.3

7.8

Si pulsa la tecla ACEPTAR durante el retardo
principal, el retardo de las salidas se amplia segun
el tiempo configurado para el retardo secundario.
La duracién maxima de un retardo es de 10
minutos, incluso si la suma de los retardos principal
y secundario excede este limite. Una vez
finalizados los 10 minutos, las salidas se activan
automaticamente.

Seleccionar el retardo principal

Seleccionar contecla( 1), LEDS [1]a

Especifique el primer periodo del retardo de las
salidas. Por defecto es de 30 segundos. Pulse

[ 1 ] para especificar otro periodo de retardo
principal, hasta un maximo de 120 segundos, en
intervalos de 30 segundos.

Seleccionar el retardo secundario

Acceso con tecla [[E], indicacién con

parpadeo de los LEDS [5]+

Especifique el segundo periodo de retardo de
las salidas. Por defecto es de 1 minuto. Pulse

[ 1 ] para especificar otro periodo de retardo

secundario, hasta un maximo de 10 minutos,
en intervalos de 1 minuto.
Dos zonas cancelan el retardo

Seleccionar con tecla[ 2 ] , LED
Los retardos de las salidas se cancelan cuando
una segunda zona entra en alarma (led =ON).

Esta opcién por defecto se puede cambiar de
manera que cuando entre una segunda zona en

alarma no cancele un retardo activo (led
=OFF).

Salir de configuracién

Seleccionar con tecla <e>

Para confirmar una programacion y abandonar el
modo de configuracion y el nivel de acceso 3,

pulse la tecla <3>.

MIE-MI-100
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7.9 Ejemplos de configuracion

Los siguientes ejemplos son una guia para navegar a
través de algunas opciones de los mendus.

Nota: Si se pierde por los menus, simplemente pulse la

tecla ['EE] para regresar al menu principal.

Ejemplo 1

¢Como puede devolver a la central la configuracion
por defecto de fabrica?

Asegurese de que la central esta en el nivel de acceso
3 (véase la seccion anterior). Utilice los iconos entre
corchetes (encima de cada tecla):

Pulse las siguientes teclas para
[ 1 ] - Seleccionar la opcién Varios.
[LE] - Seleccionar un submenu de Configuracion.

[ 2 ] (mantenga pulsada durante 5 segundos) - Se

ilumina el LED de sistema para indicar que se ha
restaurado la configuracion por defecto de fabrica.

Pulse la tecla ['EE] para regresar al menu principal y
seleccionar otra opcién del menu de configuracion. Para

salir del nivel de acceso 3, pulse la tecla <3> .

Nota: La central permanece en el nivel de acceso 2
hasta que se vuelve a colocar la tapa cuando el
nivel de acceso depende de la posicién de la llave.

Ejemplo 2

¢ Como configuro un retardo de 1 minuto para el circuito
de salida de sirena 2?

Con la central en el nivel de acceso 3, pulse las siguientes
teclas para:

[ 3 ] Seleccionar la opcion de salidas de sirena
[ 1 ] Seleccionar el circuito de sirena 2

[ 3 ] Para seleccionar el retardo de salida - el LED
se ilumina para confirmar la seleccion del retardo del
circuito de salida.

Para habilitar el retardo de salida configurado para el
circuito de salida 2, y con el panel en el nivel de acceso

2, debe pulsar la tecla y se iluminaran los leds

RETARDO ACTIVO y ANULADO para confirmar que la
central dispone de un retardo en las salidas
configuradas.

Pulse la tecla ['EE] para regresar al menu principal y
seleccionar otra opcién del menu de configuracion. Para

abandonar el nivel de acceso 3, pulse la tecla @
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8

Especificaciones
General

La central HRZ 2-8 se ha disefiado para que cumpla con los
requisitos de la norma EN 54, parte 2/4:1997. Ademas de los
requisitos basicos de EN 54-2, la central se puede configurar para
cumplir las siguientes funciones opcionales. Las clausulas aplicables
de EN 54-2 se indican a continuacion:

Opciones Clausula
Controles:
Retardo de accion inmediata de salidas 7.1
Deteccion de coincidencia 712
Condicién de prueba 10
Salidas:
Equipos de alarma de incendio (Sirenas) 7.8
Equipos para llamada en caso de alarma (revision futura)) 7.9
Equipo de proteccion de incendios(revision futura) 7.10
Equipo de llamada para aviso de averia (revision futura) 8.9

Esta central cumple la Directiva europea de baja tension 73/23/EEC
(la Directiva de enmienda 93/68/EEC), por la aplicacion de la norma
de seguridad EN 60950.

La central cumple con los requisitos de proteccion esenciales de
la Directiva de CEM (compatibilidad electromagnética) 89/336/EEC
(y las directivas de enmienda 92/31/EEC y 93/68/EEC), por la
aplicacion de EN 50081-1, (emisiones) y EN 50130-4, (inmunidad).

Especificaciones mecanicas:

Material: Cabina y tapa de plastico ABS resistente al
fuego. La tapa contiene todas las teclas de
control e indicadores visuales.

Dimensiones (mm): 318 (alto) x 356 (ancho) x 96 (fondo)

Peso aproximado: 2 kg (sin baterias)

Especificaciones medioambientales:
Clasificacién climatica:  3K5, (IEC 721-2-3)

Temperatura de

funcionamiento: -5°C a +45°C, (recomendada: +5°C a
35°C)
Humedad: 5% a 95% Humedad Relativa
Altura sobre el nivel del mar: maximo 2000 m
Sellado de la central: IP 30, (EN 60529)
Vibracion: EN 60068-2-6, 10-150 Hz a 0,981ms™>,
0,1g, (Cumple los requisitos de EN 54-2/4)
CEM: Emisiones: EN 50081-1
(Compatib.electromag.) Inmunidad: EN 50130-4
Seguridad: EN 60950
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Indicaciones y teclas de control:

LEDS indicadores: ALARMA, Alarma y Averia de zona, Alimentacion,
Fallo general, Anulado general, En prueba, Retardo
activo, Fallo de sistema, Fallo de tierra, Fallo fuente
alimentacién, Sirena fallo/anulada, Salida remota
activada, Salida fallo remota anulada, Fallo
alimentacion/equipo auxiliar,

Teclas de control:

Llave con dos posiciones:
Nivel de acceso 1 (sin llave o en posicién para extraerla)
Nivel de acceso 2 (llave girada 90° a la derecha).

Teclas para las siguientes funciones:

ACEPTAR, SILENCIAR/REACTIVAR, REARME,
SILENCIAR ZUMBADOR, FIN RETARDO/
EVACUACION, SELECCIONAR FUNCION,
ANULAR/PRUEBA/NORMAL y PRUEBA DE
LEDS.

Conexiones externas:

Entrada de cable:  Troqueles de 18 x 20 mm en la parte superior de
la cabina. Un orificio de 25 mm x 50 mm en la
parte posterior de la cabina.

Especificaciones eléctricas:

Clasificacion: Una combinacién de instalacion de Clase 1y
Clase 2 ( la central debe estar conectada a tierra).

Tipo de cable: Cables con seccion de 0,5 mm? a 2.5 mm?2.
Fuente de alimentacion:

La alimentacion principal se suministra via una unidad de aislamiento,
bipolar y externa. Los valores de la fuente de alimentacion son:

230V~ (ac) £15%, 50/ 60Hz, 1,6A.

Especificaciones de la fuente de alimentacion:
Fusible de entrada: T 1,6A H 250V (5 x 20 mm)
Valores de salida:

Tension de salida: 18,5 - 28,5Vdc

Corriente salida: 1,8A (incluye corriente de cargador - cargador
anulado durante la alarma)

Tension de rizado: 200mV (pico a pico)

Valores de salida - Cargador:

Tensién cargador: 27,3V a 20°C
(temperatura compensada a -3mV/°C/célula)

Corriente carg.: 0,2A- 0,4A
Méximo bateria cargada al 80% en 24 horas:
1,6Ah - 7Ah

MIE-MI-100
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Tamarios de baterias recomendados:
Periodo de autonomia de 24 horas: 2,8; 3,3 6 7Ah
Periodo de autonomia de 72 horas: 2,8; 3,3 6 7Ah

Nota 1: Se recomiendan baterias internas y selladas de

plomo acido suministradas por MORLEY-IAS.

Nota 2: Las baterias se deben sustituir cada cuatro afios
como maximo. La vida de las baterias depende de
la temperatura ambiental. Consulte las
especificaciones técnicas del fabricante.

Salidas:
Circuitos de sirena:

La central dispone de dos salidas supervisadas y
configurables como sirena, para llamada en caso de
incendio y para llamada en caso de averia, cada una a
0,5A.

Nota: La corriente total en alarma (sirenas + alarma + salida
auxiliar) no debe superar la carga maxima total, es
decir 1A.

Circuitos de zona:

Se dispone de dos, cuatro u ocho zonas de detectores. la
central esta disefiada para funcionar con la mayoria de
marcas. Se ha realizado una prueba completa del sistema
con los siguientes equipos: la Serie 100 y 300 y ECO1000
de System Sensor y la Serie 600 y 800 de Notifier.

(la cantidad de los detectores por zona es igual a 2,0mA,
dividido entre el valor actual en reposo del detector individual
- véase la hoja técnica del fabricante - p.ej.: para un detector
con 75uA en reposo, la cantidad de detectores es:

=2,0mA = 75uA = 26 detectores).
Salida auxiliar:
18,5V - 28,5Vdc (24Vdc nominal) a 0,5A

La tarjeta de relés de 2 salidas opcional proporciona:

Una salida de relé de alarma
Una salida del relé de averia

Cada relé soporta un maximo de 30Vdc, 1A.

NOTA: Para cumplir con los requisitos de EN54-2: 8.8,
si la tarjeta de relés de 2 salidas no esta instalada, uno
de los dos circuitos de sirena se debe configurar como
salida de averia.

Resistencia de alarma: Nominal 470R +5%
Entradas digitales:
0- 32Vdc o contacto cerrado:

Bajo =0 - 1,35V
Alto = 3,15 - 32V.
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9 Calculo de bate

Consulte la tabla de la seccién 6.4.1 Baterias para seleccionar
el tamafo de bateria adecuado. Si requiere calculos completos,

rias

utilice el procedimiento descrito a continuacion:

Datos generales

ex

Carga méximJ Tamaio

terna minimo bateria

de alarma interna

Tamaiio FA N° maximo de
circuitos de
sirena
1,8A 2

1A 1,6 -7TAh

Autonomia de carga (Amperios)

Autonomia de carga en Amp No.

Corriente | Total

con resistencia de final linea

Central basica 1 0,034 0,034
Corriente reposo del equipo

(max. 2mA por zona)

Corriente de EFL (por zona) - 0,0056

Equipos auxiliares

Autonomia de carga total (L1)

Carga pico/de alarma (Amperios)

Autonomia de carga en Amp

Cantidad Corrientd Total

Corriente de alarma de zonas

2/4/8

0,03

Tarjeta de relés opcional

01

Salida de sirena 1

Salida de sirena 2

Equipamiento auxiliar

Corriente total de alarma (L2)

0,04

* Las tres salidas <1A

Calculos
C

min

1
—
N
(¢}
x

T,= Tiempo de autonomia en reposo en horas, p. €j.: 24, 72, etc.

1,25 {(L1xT,)+(2xL2x T,)}

T,=Tiempo de autonomia en alarma en horas

Esta férmula calcula la capacidad que se requiere en las
baterias para proporcionar un periodo de autonomia en reposo

mas media hora de carga en alarma segun 23007/14.
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